100 % Menuiseries

Fenétres, portes de garage, portails, stores banne, volets !

NOTICE DE POSE

Store banne coffre grande largeur sur mesure

Jusqu'a 12 m de large - pose sur fagade ou au plafond - moteur Somfy

‘ol
c]pil

Stores bannes sur mesure, fabriqués a vos dimensions
centpourcent-menuiseries.com
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Avant de commencer

Cette notice décrit la pose de notre store banne coffre grande largeur : un store a coffre intégral (store
fermé, la toile et les bras sont rangés dans le coffre), motorisé Somfy, jusqu'a 12 000 mm de large, avec ou
sans eclairage LED. Elle vaut pour la pose en applique sur fagade comme pour la pose au plafond.

Le store ne se pose pas de la méme fagon selon sa largeur :

* store jusqu'a 6 000 mm : il arrive en un seul coffre, a accrocher sur ses supports ;

e store de plus de 6 000 mm (de 6 001a12 000 mm) : il arrive en deux parties, a raccorder sur place. Vous
posez aussi le tube d'enroulement, la toile, la barre de charge et le capot.

Chaque etape dit pour quel store elle vaut. Suivez-les dans cet ordre :

Votre store Les etapes, dans l'ordre

Jusqu'ab 000 mm 1,2, 4,5, 6,7 (seulement avec un lambrequin déroulant motorisé), 8, puis les réglages
22,23, 27,29 et 30. Au besoin : 24 et 26. Avec I'eclairage LED : 31.

Plusde 6 000 mm 1,3, 4, 9,10, puis 23, puis 11a 22 (I'étape 13 renvoie a l'étape 6), puis 24 a 30. Avec
I'éclairage LED : 31.

Lisez cette notice en entier avant de commencer, avec les notices du moteur et de la télécommande livrees
avec le store, surtout ce qui touche a l'installation et aux protections électriques. Conservez ces
documents tant que vous avez le store, et remettez-les au nouveau proprietaire si vous le revendez.

Qui pose, et dans quelles conditions

* Lapose d'un store banne est un travail de professionnel : elle doit étre faite dans les regles de I'art. Une
mauvaise pose ou un mauvais reglage abime prematurement le store et sa toile.

* Le store est fait pour protéger du soleil : utilisez-le dans des conditions normales.

* Certaines opeérations demandent deux personnes ; sur un store de plus de 6 000 mm, deux ou trois.

e Coupez l'alimentation électrique avant toute opération de maintenance ou d'entretien.

* Lahauteur de pose doit étre suffisante : les parties du store qu'un passant peut toucher ne doivent
presenter ni aréte vive ni saillie qui puisse blesser.

¢ Dans une region ventée ou les coupures de courant sont frequentes, nous recommandons une
commande manuelle ou une alimentation de remplacement.

* Uninterrupteur fixe, a action maintenue, se pose a un endroit d'ou I'on voit la barre de charge se
deplacer, a distance des parties mobiles, et a une hauteur conforme a la reglementation sur
I'accessibilité aux personnes handicapees : de preference a moins de 1,30 m.

* Lacommande d'un dépannage manuel (manivelle de secours) doit se trouver a moins de 1,80 m de
hauteur.

* Lapose peut se faire une fois I'alimentation electrique en place, ou avec une rallonge provisoire.
* Celuiquipose le store prevoit aussi comment se fera I'entretien du store et de ce qui I'entoure.

* Ne modifiez pas le store sans nous consulter, et n'utilisez que des pieces de rechange d'origine : le bon
fonctionnement du store et votre securité en dépendent.

Danger : ne détachez jamais un bras de ses deux points d'attache quand il est replie.
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Danger, store de plus de 6 000 mm : chaque bras arrive replie, tenu par un manchon de sécurité et un
ruban adhesif renforce. Ne les enlevez pas avant I'étape 19, et jamais sans la sangle : le bras peut se
deployer brutalement.

Ce que vous recevez

Store jusqu'a 6 000 mm

* |estore;

* unsachet, avec la telecommande et la bande de calage de toile ;

* |eoulesbloqueursde capot;

* |aoulesmanivelles, si votre moteur a une commande de secours ou si votre lambrequin déroulant est a
treuil ;

* en pose au plafond : les supports de fixation, les equerres de plafond et les barrettes de blocage, livres
dans un deuxieme colis.

Store de plusde 6 000 mm
* les deux parties du coffre a raccorder (chacune avec son tube d'enroulement et sa barre de charge) ;
* |esgriffes etles embouts de la barre de charge ;
* |atoile et sesclips de fixation;
* |eoulesbloqueursde capot;
® |ekitderaccordement;
* unsachet, avec la telecommande, les bandes de calage de toile, le sachet de raccordement et deux
sachets de visserie ;

* enpose au plafond : les supports, les equerres de plafond, un sachet et les barrettes de blocage, livrés
dans un colis a part.

Le moteur et sa téelecommande

Le moteur est un moteur radio Somfy. Avec une télécommande a 5 canaux, un canal commande le store, un
autre I'éclairage LED et son variateur, un autre le lambrequin déroulant s'il est motorise ; les canaux libres
peuvent commander d'autres stores, des volets roulants ou une porte de garage. La telecommande a trois
touches : montée (fermer), « my » et descente (ouvrir).

En usage normal, la
touche (i) permet
d’arréter le store a
I'endroit souhaité

Figure 1— Les trois touches de la télécommande Somfy : fermer (montée), « my », ouvrir (descente)
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Reconnaitre votre coffre et vos supports

Le store existe avec deux coffres, que cette notice distingue par leur profondeur : le coffre de 320 mm et le
coffre de 370 mm, tous deux hauts de 230 mm. Mesurez le votre : plusieurs etapes en dependent.

Coffre de 370 mm

50 mm si fixation facade

230

N

370

230

Coffre de 320 mm

50 mm si fixation facade

N

320

Figure 2 — Les deux coffres vus de profil : 230 mm de haut, 370 ou 320 mm de profondeur

Le store s'accroche sur des supports muraux. Ceux qui portent le coffre au droit des bras existent en deux
largeurs, selon les bras du store : 160 mm (3 percages) ou 230 mm (5 percages). Les supports
intermédiaires font toujours 160 mm. Mesurez aussi vos supports : les dessins de tragage ne sont pas les
mémes.

Supports de 160 mm : les bras ont un profil avant de 55 x 28 mm et un profil arriere de 65 x 35 ou 77 x

35 mm.

Supports de 230 mm : les bras ont un profil avant de 65 x 35 mm et un profil arriere de 80 x 43 ou 96 x

39 mm.

Le lambrequin deroulant n'existe que sur le coffre de 370 mm, pour un store jusqu'a 6 000 mm de large et

3500 mm d'avanceée.

Les outils et les fixations a prévoir

3 escabeaux (2 suffisent pour un store jusqu'a
4mde large)

vis ou tire-fonds de @ 12 pour la fixation, et
chevilles adaptées a votre support, metalliques
ou chimiques, pour vis de @12

disqueuse, pour les chevilles chimiques

niveau laser, indispensable : il projette un trait
rigoureusement de niveau pour placer les
supports

cordeau d'alignement, au moins aussi long que le
store

En plus, pour un store de plus de 6 000 mm

cléeaceilde 10
pince arivets

tasseau de bois, pour frapper au maillet sans
marquer les profiles
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rallonge électrique, si lalimentation est provisoire
perceuse ou perforateur, avec meches beton
forets acier de 4,2a10 mm

meétre a ruban ou, mieux, metre laser

maillet

cle amolette et jeu de clés plates : il faut
absolument deux clés de 19 et une clé de 17

chiffons et gants propres, pour manipuler la toile
embout de tournevis TX20 (empreinte en étoile)
clés six pans (Allen) de 3, 4,5,6 et 8

sangles, une par bras, pour retenir les bras
entrouverts

cutter
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1 Les cotes a controler avant la pose

Tous les stores.

La hauteur de pose

La barre de charge est la barre avant du store, celle qui porte le bas de la toile. Store ouvert, elle descend
d'autant plus que l'avancee est grande et que la pente est forte. Le tableau donne la hauteur totale
nécessaire, mesuree depuis le sol comme sur la figure, pour garder 1850 mm sous la barre de charge.

Avancée du store 1500 2000 2500 2750 3000 3250 3500 4000

Pente de 11° (réglage d'usine) 2410 25710 2605 2650 2700 2750 2795 2890

Pente de 17° 2570 2720 2870 2950 3020 3100 3170 3320

Avancees et hauteurs en millimetres. Pour une hauteur de passage plus grande, ajoutez la différence : par
exemple, pour 1950 mm sous la barre de charge, ajoutez 100 mm aux hauteurs du tableau.

Havuteur totale nécessuir?
A

Pour obtenir
Réglage usine : 11°

Mvancée | Avoncée | Avancée | Avancée | Avoncée | Avoncée | Avancée | Avancée
1500 | 2000 | 2500 | 2750 | 3000 | 3250 | 3500 | 4000 |

’j:';'l‘t' 2410 | 2510 | 2605 | 2650 | 2700 | 2750 2795 | 2890

W
1850 mm{—|

sjﬁ';': 2570 | 2720 2870 | 2950 3020 | 3100 | 3170 | 3320

Pour 1 950 mm sous la barre de charge :
ajoutez 100 mm aux hauteurs ci-dessus

=" |w v

Figure 3 — La hauteur totale necessaire, pour garder 1850 mm sous la barre de charge

La pente du store

* Le store estregle en usine a une pente de 11°.
e Lapente serégle de 11° a 45°, une fois le store posé (étape 22).

Pluie : pour que l'eau s'évacue bien, il faut une pente de 17° (30 %). Leau qui stagne sur la toile pése

vite un poids excessif et dangereux. Si votre store a moins de pente, ne le laissez pas ouvert sous la
pluie.

La place qu'il faut au store

* Lalargeur du store se compte hors tout, d'un bout a l'autre : c'est d'elle que partent les cotes de
tragage des etapes 2 et 3.

* Enpose sur facade, il faut 50 mm de vide au-dessus : voir la figure.

* Laplace que prend le coffre poseé change avec sa pente, réglable de 11° & 45° : la figure donne deux
dessins par coffre, pour chaque pose. Le tableau reprend leurs cotes, hauteur x profondeur, en
millimetres.
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Dessin de la figure

Pose sur fagade, dessin du haut
Pose sur facade, dessin du bas
Pose au plafond, dessin du haut

Pose au plafond, dessin du bas

Coffre de 320 mm

220x 335

245 % 307

270 x 358

288 x 330

Coffre de 370 mm

220 x 370

262x330

270 x 393

294 x 353

— % Support mural de 160 mm
Pose face Inclmalson de 11° a45° i
il faut 50 mm de 0 -
vide au-dessus
z . CHTRE ‘( Coffre
uppecr s muraux l de 320 '. de 370 220
Supportds b ‘
L muraux de =
|nteesrrs'rlw‘fcﬁg\rrt§s 230 mm § ¥ p\:“n
"ae180 o —_ & = "
T i 7y 4 i
(/ Coffi 0 Coffre ' C‘ o
AL deszo 245 L desro 262 YL A
-\ ! 2 “w
| 2 Ly R — Y 2, L 160
g 307 > - = |
i ¥ . Support mural de 230 mm
Pose plafond Inclinaison de 11° a 45° 15

Coffre

":Ee 320 '\\ de 370
F i: fe=- FE=— 1Y
- 358 j e 393

LT
=

‘-&Q\ il 4 ( Cofi
Uln fsu;aport 200\ . . 4 Gottre 288 de 370 294
= 4 “Equerre 3 Ita
platon _”S_UPPOR - ‘ Exer;za 250 AF P | P i 6 -
-:‘.q%;:i {{Iafonsi | 330 ] - 3BT B, =

Figure 4 — Pose sur fagade et pose au plafond : les supports muraux, les 50 mm de vide au-dessus, I'équerre de plafond, la
place que prend chaque coffre, et les supports cotés (en millimetres)

Les supports muraux et leurs pergcages

e Support mural de 160 mm (160 x 201,4 mm) : 3 percages de @ 14, pour vis de 12. Deux en haut, espacés
de 100 mm (a 30 mm des bords) ; un plus bas, au milieu (a 80 mm des bords).

e Support mural de 230 mm (230 x 201,4 mm) : 5 percages de @ 14, pour vis de 12. Trois en haut, espaceés
de 100 mm (a 15 mm des bords) ; deux plus bas, espacés de 100 mm (a 65 mm des bords).

* En pose au plafond, le support est porte par une equerre a fixer au plafond : sur la figure, une equerre
de 280 x 250 mm pour un support de 230 x 200 mm.

® | esautres cotes des supports sont sur les dessins.
2 Tracer les supports d'un store jusqu'a 6 000 mm

Store jusqu‘a 6 000 mm. Le store a deux bras, et un support mural prés de chaque bout. La cote P va du
bout du store a I'axe du trou central du support. S'il y a un support intermediaire, il se place a I'axe des
supports latéraux, comme sur le dessin.
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‘160. ¢ 160'

— — —~ & Sisupport O O

OO S;ﬂ?gln =L = intermédiaire : = S;[;E:lﬂ

200 (bras) 200! 4 laxe des (bras)
supports
— - latéraux
Face au store

. R —
| Voir tableau »
< L4

Largeur du store

Figure 5 — Supports de 160 mm : la cote P, de chaque bout du store a I'axe du support

¢ 230 N ¢ 160 >
| S & Sisupport i 4
. 8 Suppor I e e ® Support
alaxe d
20 (oras) - iy (bras)
latéraux
——1—a— —P— —a—t—0—
Face au store
¢ P ) ¢ P !
{ Voir tableau }

Largeur du store

Figure 6 — Supports de 230 mm : laméme cote P ; le support intermediaire reste un support de 160 mm

Lisez la cote P dans le tableau, a la ligne de la largeur de votre store et dans la colonne de son avancée (en
millimétres). Une case vide : cette largeur n'existe pas pour cette avanceée.

Largeur du store Avancée 1500 3500 4000
2050a2219 100 - - - - - - -
2220a2549 160 - - - - - - -
255022719 250 100 - - - - - -
272023049 300 160 - - - - - _
3050a3129 300 300 - - - - - -
313023299 350 300 120 - - - - -
3300a3379 350 350 160 - - - - -
3380a3449 350 350 200 120 - - - -
345023549 400 350 250 150 - - - -
355023580 400 400 300 150 - - - -
3581a3629 400 400 300 200 - - - -
3630a3879 400 400 350 200 120 - - -
3880a4129 400 400 400 350 200 120 - -
4130a 4449 400 400 400 400 300 200 120 -
4450324629 400 400 400 400 400 300 200 -
4630a4760 400 400 400 400 400 400 250 120
476125099 400 400 400 400 400 400 400 160
5100 a5549 400 400 400 400 400 400 400 300
5550a6000 400 400 400 400 400 400 400 400

100% Menuiseries - centpourcent-menuiseries.com Notice de pose - store banne coffre grande largeur - page 7 / 35



3 Tracer les supports d'un store de plus de 6 000 mm

Store de plus de 6 000 mm. Le store a trois ou quatre bras. Le nombre de supports et leur place
dependent de sa largeur et de son avancee : c'est votre cas de pose, A, B, Cou D. Lisez-le dans le tableau, a
la ligne de la largeur de votre store et dans la colonne de son avancée (en millimetres). Une case vide : cette
largeur n'existe pas pour cette avancee.

Largeur du store Avancée 1500 3500 4000

600126144
614526319
632026894

B

B

B

6 8954 6 941 B
6942a7110 B
71Ma7324 c
732547736 C
7737a8174 Cc
817528612 c
861329450 C
945129532 D
D

o o O O O o0 OO0 o W > r
o o O O o o o0 w >» r» r» P

95332412000

o o o o o o r» r»r r»r r» > r
o o o o o » » r» r r» > >
o o O O r» » »r r»r r »r » >
o o O r» r r » > » »r >
o » » r» r » > > I

* CasA: store a 3 bras, dont toujours 2 & gauche quand on fait face au store.
* CasB,CetD:storeasbras.

e Surchaque dessin, les cotes vont a I'axe des supports. Les lettres X, Y et Z se lisent dans le tableau de
votre cas; les cotes chiffrées sont fixes.

Cas A (3 bras)

Cing supports : trois supports de bras et deux supports intermediaires. Le premier et le dernier support de
bras sont a X de chaque bout du store. Les trois autres se placent a partir du trait pointillé rouge, dessine
au milieu du store : a gauche, un support intermediaire a 2 000 mm et un support de bras aY ; a droite, un
support intermeédiaire a 1130 mm.

2000 :
Y
_ ‘ } < 4 i ‘ .
Support 200 Support| Support
mural | | I mural mural | |
(bras) I | i (bras) | [ (bras) ¢ prm—
o |
q 160 b . Support X
Support L 1130 intermédiaire
intermédiaire I‘ L
Face au store
|
F Largeur du store N

Figure 7 — Cas A, supports de bras de 160 mm
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230
aA———

200

- e—

@—8—® Support

mural
(bras) 200

vijb
«—%X
< e

160
Eupport l

intermédiaire

'

‘ 1130

Support
intermédiair

Face au store

|

Largeur du store

g

Figure 8 —Cas A, supports de bras de 230 mm

Support
mural

(bras)

Chaque case du tableau donne X /'Y, en millimétres. Une case vide : ce n'est pas le cas A (voir le tableau des

cas).

Largeur du

store

600126144
6145246319
632026894
6 8954 6 941
694227110
71Ma7324

732547736
773748174

817528612

861329532

CasB (4 bras, store jusqu’a7 110 mm)

Avancee
2000

400/700
400/700

400/700
400/700
400/600
400/600

400/700  300/700 @ 150/940
400/700 @ 300/700 @ 200/940
400/600 350/600 « 200/940
400/600 400/600 @ 300/800
400/500 @ 400/500 400/800
400/500 400/500 @ 400/550
- 400/500 @ 400/400
- - 400/ 400

150 /940
200/940
200/940
300/800
4007800
400/650
400/ 450
400/ 400

120 /1060
120/1060
150/1000
200/950
300/850
400/700
400/600

Quatre supports de bras, sans support intermediaire : deux a X de chaque bout du store, deux a Z de part
et d'autre du centre du store.

Face au store

4 160 )
@ e
Support

200

T—O

| mural

{ (bras)

Support
| mural

Z Z

centre
du
store

- (bras)

Support
mural
(bras)

F'S

Figure 9 — Cas B, dessine avec des supports de bras de 160 mm

Largeur du store

Chaque case du tableau donne X / Z, en millimetres. Une case vide : ce n'est pas le cas B.
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Largeur du store

600126319
632046589
6590 a6 941
694247089
7090a7110

Avancee 1500

220/ 400
250/ 400
250/ 400
2507400
350/500

Cas C (4 bras, store de 711149 450 mm)

Six supports : quatre supports de bras et deux supports intermediaires. Les supports de bras : deux a X de
chaque bout du store, deux a Z de part et d'autre du centre du store. Les supports intermédiaires : a
1755 mm de part et d'autre du centre du store.

160

2000

170

/350

22017400
250/ 400

370

/500

2500

170/
170/

350
400

“«—
: i . ; . P .
—e o——eo o—eo o——e- e—e e—e
200/ | Support 1 Support Support | ?nl:ﬁgfn
I { mural - mural i . mural k { (bras)
I (bras) I (bras) (bras) —
= — 99— 4 == P ——
X Support Z Z Support X
intermédiaire 1755 » 1755 intermédiaire —2—)p
Al L4
centre
Face au store du
store
{ }
Largeur du store
Figure 10 — Cas C, supports de bras de 160 mm
230 5, % _
—o o 4 @ o— o— - - ® P o
Support Support
200 200 mural mural
I (bras) (bras)
3 X o Support . Support Z » Z | Support Support p X
P mural intermédiaire intermédiaire mural
(bras) 1755 1755 (bras)

-~

Face au store

centre
du
store

Largeur du store

Figure 11 — Cas C, supports de bras de 230 mm

Chaque case du tableau donne X / Z, en millimetres. Une case vide : ce n'est pas le cas C.

Largeur du

store

71Ma7324
7325a7736
773748174
817528280
828128612
861329049
9050a9450

Avancee
1500

400/500
400/500
370/600
400/600
400/600
400/600
400/600

400/500
400/500
3701600
400/600
400/600
400/600
400/600
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2500

250/ 400
350/ 400
3701500
400/600
400/600
400 /600
400/600

2750

170 / 350
220/350
400/ 400
3701500
400/500
4007500

3000

170 /300
200/300
2701450
3701550
400/ 550

3250

150/ 300
200/300
250/ 400
370/500

w

1707250
220/ 400

Notice de pose - store banne coffre grande largeur - page 10/ 35



Cas D (4 bras, store de 9 451412 000 mm)

Six supports, comme dans le cas C. Les supports de bras : deux a X de chaque bout du store, deuxa Z de
part et d'autre du centre du store. Les supports intermediaires : a 2 925 mm de part et d'autre du centre du
store.

160

+—
FO—0- o—eo- ro—e- Fo—o- Fo—e o—o-
200 Support Support Support | ﬁ:ﬂ?glon
{mural - | - - mural | mural - { I | (bras)
(bras) (bras) (bras) |e——] |
0 N ~— e e SR 2 oo —
Support Support
X intermédiaire 2925 r4 Z 2925 intermédiaire X »
- b
Al ¥l
centre
Face au store du
store
4 1 4
Largeur du store
Figure 12 — Cas D, supports de bras de 160 mm
%’ « % N R o
*—o—=0 O @ o—o—0 *——0 @ @ o—o—0
| | Support Support
200 200 mural mural
I | | I . (bras) I | (bras) ! |
=—r—0— 1 10— ———80— : — o .
X Support Support Z Z Support Support X
mural intermédiaire intermédiaire mural ————
(bras) < 2925 2925 (bras)
centre
Face au store du
store
¢ »

Largeur du store

Figure 13 — Cas D, supports de bras de 230 mm
Chaque case du tableau donne X / Z, en millimetres. Une case vide : ce n'est pas le cas D.

Largeur du Avancée
store 1500

2000 2500 2750 3000 3250 3500 4000

945149532 400/600 400/600 400/600 400/500 370/600 370/500 320/400 -
953329709 400/600 400/600 400/600 400/500 400/600 370/500 370/450 120/250
971029869 400/600 400/600 400/600 400/500 400/600 370/600 370/500 150/250
9870410029 370/700 370/700 370/700 370/700 400/600 400/600 370/550  200/350
10030410189  400/800 370/800 370/800 370/800 400/600 400/600 370/600 250/350
10190210620 400/800 370/800 400/800 400/800 400/600 400/600 400/600 250/400
106214210809  370/900 370/900 370/900 370/900 370/900 370/900 370/900 370/550
10810410959  400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 370/600
10960a11109  400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/700
11110411259 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/720
11260411559 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/850
11560411699  400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900 400/900
11700412000 400/1000 400/1000 400/1000 400/1000 400/1000 400/1000 400/1000 40071000
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4 Percer et fixer les supports

Tous les stores.
e |Ifaut 3 vis de @12 par support de 160 mm (support de bras ou support intermédiaire), 5 vis de @ 12 par
support de 230 mm et 4 vis de @ 12 par equerre de plafond.
* Avec des chevilles chimiques, recoupez a la disqueuse les tiges filetées au-dessus de I'eécrou.

* Important : tous les supports doivent étre parfaitement alignes et paralléles, dans tous les axes.
Contrélez-le au cordeau ou au laser.

5 Accrocher et fixer le coffre

Store jusqu‘a 6 000 mm.

1. Accrochez le store sur les supports.
2. Fixez-le avec les barrettes de blocage, en serrant leurs vis pointeau (des vis sans téte, a bout pointu).

Figure 14 — Le coffre présenté devant son support, puis accroché : la barrette de blocage (en rouge) et sa vis pointeau

6 Raccorder le store a I'électricite

Tous les stores. Sur un store de plus de 6 000 mm, ce raccordement se fait a I'eétape 13 : il peut étre
provisoire ou definitif.

* Linstallation electrique doit respecter la norme NF C 15-100.

* Coupez le courant au disjoncteur avant de raccorder.

* Raccordez le store en suivant le mode d'emploi du moteur livre avec lui. Alimentation : 230V, 50 Hz.
* Lesfilsducable : bleu pour le neutre (N), marron pour la phase (L), vert et jaune pour la terre.

* Faites toujours une boucle sur le cable d'alimentation, a I'exterieur, pour que I'eau n'‘entre pas dans le
moteur.

LNL [230V~—50Hz]

7,

Figure 15 — Courant coupe au disjoncteur, puis raccordement du céble du moteur, avec sa boucle
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Figure 16 — A gauche, ce qu'il ne faut pas faire ; a droite, la boucle qui arréte I'eau

7 Cacher le cable du lambrequin déroulant motorise

Store jusqu’a 6 000 mm, avec un lambrequin déroulant motorisé (coffre de 370 mm). Le cable de son
moteur longe un bras du store, caché par un kit de goulottes en trois parties : deux baguettes coupees ala

longueur de l'avant-bras et de l'arriere-bras, et une partie de 490 mm qui cache le cable le long de la barre
de charge.

1. Reperez les deux baguettes d'apres la longueur de 'avant-bras et celle de l'arriere-bras. Nous
conseillons de les fixer sous le bras, pour que la toile ne frotte pas contre elles.

avant bras arriére bras

articulation

Figure 17 — Le bras vu de dessous : l'avant-bras, l'articulation, l'arriere-bras

2. Decollez le film plastique protecteur, centrez chaque baguette sur le bras en laissant environ 15 mm de
vide a chaque bout, et collez-la sur le profile du bras.

Figure 18 — La baguette (en vert) collée sous le bras

3. Posez le cable sur les baguettes et placez approximativement les embouts a chaque bout des
baguettes. Les embouts sont deja enfiles sur le céble.

"~~~ articulation  baguetie avant

\ .

* § 4 embouts—¥
bagueteariére  par bras

Figure 19 — Le céble, les embouts et les baguettes, de part et d'autre de l'articulation

4. Clipsez les capots de finition laqués et emmanchez les embouts.
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Figure 20 — Les baguettes et les embouts en place, de chaque coté de l'articulation

5. Coupez la troisiéme partie a la longueur nécessaire, selon la position de la griffe (la piece par laquelle le
bras tient la barre de charge), puis collez-la a l'intérieur de la barre de charge.

Figure 21— La troisieme partie (en rouge), collée a I'intérieur de la barre de charge

8 Ouvrir le store une premiere fois

Store jusqu‘a 6 000 mm.
1. Ouvrez le store avec la telecommande : la toile doit descendre réegulierement. La pente réglée en usine
estde 11°.

2. Faites un ou deux essais, pas plus : au-dela, le moteur se met en securite thermique, et il faut alors
attendre un quart d’heure, ou davantage si vous recommencez.

3.Controlez la barre de charge : elle doit étre horizontale. Sinon, reglez I'inclinaison du cote a corriger
(étape 22).

9 Préparer les deux parties du coffre

Store de plus de 6 000 mm. Avant d'accrocher les deux parties du coffre, il faut en sortir la barre de
charge, le moteur, le capot et le tube d'enroulement. Commencez par mettre de cote la barre de charge de
chacune des deux parties.

Coffrede 320 mm

1. Démontez les 2 joues (les flasques qui ferment les bouts du coffre) par I'intérieur du coffre, en dévissant
I'écrou de 8.

2. Sur le support de joue, cOte moteur, dévissez les 5 vis de 4,2.
3. Retirez le clip de fixation de la téte du moteur, puis le support de joue, puis le moteur.

4. Sur l'autre partie du store, retirez les 2 vis de 4,2 qui tiennent le capot. Retirez le capot et mettez-le de
cote.
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Figure 22 — Coffre de 320 mm : I'écrou de la joue, les 5 vis du support de joue, le moteur aretirer, les 2 vis du capot sur lautre
partie

Coffre de 370 mm
1. Démontez les 2 joues du coffre, en dévissant leurs 2 vis sans téte.
2. Sur le support de joue, coté moteur, devissez les 6 vis de 4,2.

3. Enlevez le ou les blogqueurs du profil de propreté (un profilé d'aluminium logé dans le coffre), en
devissant leur vis.

4. Deposez le profil de proprete : appuyez legérement dessus vers l'arriere et faites-le pivoter pour le sortir.
5. Retirez le clip de fixation de la téte du moteur, puis le support de joue, puis le moteur.

6. Sur l'autre partie du store, retirez les 2 vis de 4,2 qui tiennent le capot. Retirez le capot et mettez-le de
cote.

Figure 23 — Coffre de 370 mm : les 2 vis de la joue, les 6 vis du support de joue, la vis du blogueur, le profil de propreté (en
rouge), le moteur a retirer, les 2 vis du capot sur l'autre partie
Ensuite, sur les deux coffres

* Lesdeux parties du capot peuvent alors étre retirees et mises de cote. Attention : le capot est tres
flexible, manipulez-le a deux.

* Retirez les tubes d'enroulement des deux parties du coffre et mettez-les de cote.
10 Accrocher et raccorder le coffre

Store de plus de 6 000 mm.

1. Accrochez sur ses supports muraux la partie du coffre opposée au moteur, et fixez-la avec les
barrettes de blocage, en serrant leurs vis pointeau (des vis sans téte, a bout pointu).

Figure 24 — La premiére partie du coffre présentée devant son support, puis accrochée : la barrette de blocage (enrouge) et
sa vis pointeau
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2. Sur cette partie, placez les 3 goupilles de raccordement et |a barrette de raccordement, en les
laissant depasser de moitie.

Attention : la barrette de raccordement ne s'utilise pas s'il y a un support intermediaire central.

Nombreux
passages
dz cables |

Figure 25 — Les 3 goupilles et la barrette de raccordement (en rouge), a moitié engagées ; le coffre a de nombreux passages
de cébles

3. Placez les supports de coffre sur les supports muraux.

4. Presentez la deuxieme partie du coffre sur les supports muraux, contre la premiere. Serrez une premiere
fois les supports de coffre, en contrélant grossierement I'inclinaison de chacun (au besoin, voir I'étape
22).

5. Pour raccorder les deux parties, frappez au maillet sur le bout du coffre, du cote ou le moteur a ete
retire, en protégeant le coffre avec le tasseau de bois, jusqu'a ce que les deux parties se touchent.

6. Fixez la deuxieme partie sur ses supports muraux, avec les barrettes de blocage et leurs vis pointeau.

Figure 27 — La deuxieme partie du coffre présentee contre la premiere

Réglez ensuite la hauteur des coudes des bras (étape 23), puis passez a l'étape 11.

11 Raccorder le tube d’enroulement

Store de plus de 6 000 mm. Le tube d’enroulement est en deux tubes de longueurs differentes : le plus
long se place a droite. C'est tres important.
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1. Prenez le tube du cote oppose au moteur : son manchon de raccordement est fixé en usine, par 2 rivets.

2. Presentez le deuxieme tube et emboitez les deux tubes au maillet, avec le tasseau de bois pour
proteger le profile.

3. Percez le manchon au droit des pergages qui existent sur le deuxieme tube, et rivetez. Les rivets doivent
rester noyes dans la gorge du tube, sans depasser de sa surface.

L Surchantier\ m m

Figure 28 — Le manchon fixe en usine par 2 rivets, puis les deux tubes emboites, perces et rivetés sur place

Fait en usine

4. Placez le tube raccorde dans le coffre.

5. Cote oppose au moteur : glissez I'axe qui depasse du tube dans le support de joue, en verifiant que ses
2 bagues sont la (une en aluminium, une noire).

Figure 29 — C6té oppose au moteur : I'axe du tube dans le support de joue

6. Cote moteur : remettez le moteur dans le tube d'enroulement. Remettez le support de joue, avec les 3
vis de 4,2 et 'anneau de fixation du moteur.

Figure 30 — Cote moteur : le support de joue remis en place

7. Fixez le tube a deux, un de chaque céte : I'un fixe le support de joue au coffre, co6té moteur, pendant que
l'autre ajuste la longueur de l'axe, céte oppose. Des que la position est bonne, bloquez I'ensemble avec
la vis pointeau de 8, sur la bague.

Figure 31 — L'axe du tube et sa bague, cote oppose au moteur
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12 Poser le profilé de glissement ou le profil de propreté

Store de plus de 6 000 mm. Cette etape n'est pas la méme pour les deux coffres.

Coffre de 320 mm : le profilé de glissement et ses supports

Les supports du profilé de glissement doivent se trouver au niveau des coutures de la toile, placés comme
sur le dessin de votre store. Au besoin, devissez leurs ecrous de blocage et déplacez-les.

1800 i 1800

7
“
I

1

l4—Raccordement 5
| du store

- -
_h/hi.__1l

Face au store

Largeur du store <

Figure 32 — Store a 3 bras, de 6 001a 9 450 mm : un support a I'axe du store, un a 1800 mm de chaque coté, un au
raccordement

1800 N

I 1800 oL
Pig

!

Face au store

t
Raccordement —p Seqtre

du store

| Store

Largeur du store

Figure 33 — Store a 4 bras, de 6 001a 9 450 mm : un support au centre du store, un a 1800 mm de chaque coté
5 1170 i 1800 il 1170 i
“ V!‘ VE‘ rl
Face au store Ra"“a‘ffg:g'r‘;_’! :{-;h:

Fi
hl

1800 4
|

Largeur du store

rF
v

Figure 34 — Store a 4 bras, de 9 451212 000 mm : les mémes, et un support 1170 mm plus loin de chaque cote

1. Resserrez les ecrous de blocage des supports du profile de glissement.
2.Posez dans le support de joue la vis de maintien de 10 x 30, fournie dans le sachet de visserie.

Figure 35 — La vis de maintien de 10 x 30 (en rouge) et sa place dans le support de joue
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Coffre de 370 mm : le profil de propreté et ses bloqueurs
1. Au sol, raccordez les deux parties du profil de proprete avec une goupille.

2. Placez le profil de propreté dans le coffre.
3. Placez le ou les bloqueurs du profil de proprete, comme sur le dessin de votre store.

Figure 36 — Le profil de propreté raccordé par une goupille, puis en place dans le coffre (en rouge), et un bloqueur (en rouge)

e Store a3 bras : un bloqueur a 900 mm du raccordement d'un céte, un a 1800 mm de l'autre.

e Store a4bras, jusqu‘a10 620 mm : 2 ou 3 bloqueurs, selon ce qui vous est livré. Un entre les deux
supports de bras de chaque cote, a egale distance des deux ; le troisieme, s'il y en a un, au niveau du
raccord.

e Storea4bras,de10621a12 000 mm : 5 bloqueurs. Deux entre les deux supports de bras de chaque
cote, aintervalles égaux ; le cinquieme au niveau du raccord.

3 bras

Largeur du store

4 1800 du raccordement

Support Support Support

de bras q de bras ‘{ de bras
Raccordement > <

Figure 37 — Store a 3 bras : la place des 2 bloqueurs

4 bras - 2 supports (Largeur maxi 10620mm)

L Largeur du store

v

Support Support Support Support
de bras 4 de bras T de bras 4 de bras

< Raccordement

Figure 38 — Store a 4 bras, jusqu'a 10 620 mm : 2 bloqueurs

4 bras - 3 supports (Largeur maxi 10620mm)

Largeur du store
Raccordement

Support Support Support Support
de bras A de bras de bras de bras

Positionné au
niveau du raccord

Figure 39 — Store a 4 bras, jusqu'a 10 620 mm : 3 bloqueurs
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4 bras - 5 supports (de 10621mm a 12000)

P Largeur du store
Raccordement

b 4

Support Support Support Support

de bras ‘Q de bras de bras Y* V* de bras

@(
Positionné au
niveau du raccord

Figure 40 — Store a 4 bras, de 10 621212 000 mm : 5 bloqueurs

13 Mettre le store sous tension et présenter le tube

Store de plus de 6 000 mm.

1. Raccordez le store a I'électricite, de fagcon provisoire ou définitive, en suivant I'étape 6.
2.Prenez la main avec la télecommande, en appuyant en méme temps sur les touches montee et
descente.

3. Vérifiez le sens de rotation. Pour I'inverser, appuyez sur la touche « my » jusqu'a un bref aller-retour du
moteur.

4. Faites tourner le moteur jusqu'a ce que la gorge du tube d'enroulement se présente vers le haut.

14 Poser la toile

Store de plus de 6 000 mm. Présentez la toile dans le bon sens devant le tube d'enroulement : en haut,
cote tube d'enroulement, le jonc de @3 mm ; en bas, cote barre de charge, le jonc de @6 mm ; les ourlets
tournés vers le bas.

Haut = cbté tube d’enroulement = Jonc @ 3mm

[ L L

Bas= coté barre de charge = Jonc @ 6mm LN Ourlets vers le bas

Figure 41 — Le sens de la toile : le haut, le bas, les ourlets

1. Glissez le fourreau qui contient le jonc de 3 mm au fond de la gorge du tube, sur toute la largeur.

2. Glissez un clip de fixation (longueur 1140 mm) entre deux coutures, sur toute sa longueur. Pas de clip
sur le recouvrement des laizes (une laize est une bande de toile) ni sur les ourlets : leur surépaisseur
empéche le clip de bien tenir. Vous pouvez couper un clip en deux pour le poser plus facilement : la
fixation reste assuree.

3. Achaque bout du store, coupez le clip & la bonne longueur : juste avant lourlet latéral.

4. Au niveau du raccord du tube d'enroulement, coupez les clips a l'endroit des rivets du raccord, sur
environ 40 mm autour de chaque rivet.
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Figure 42 — Le sens d'enroulement ; le clip et le jonc de @ 3 dans la gorge du tube ; la coupe du clip avant l'ourlet ; les 40 mm
laissés libres autour d'un rivet

5. La toile fixée, enroulez-la avec le moteur (touche montée), en laissant environ 500 mm non enroulés. A
deux, un de chaque céte : tirez ensemble et legerement la toile vers I'extérieur et vers le bas, pour eviter
les plis au premier enroulement.

Coffre de 370 mm : les profils de glissement en PVC

Placez les profils de glissement en PVC au niveau des ourlets, des assemblages de la toile et du
raccordement.

Figure 43 — Un profil de glissement en PVC (en rouge) en place

15 Raccorder la barre de charge

Store de plus de 6 000 mm. La barre de charge est en deux parties.

1. Coupez le jonc de @ 6 mm au ras de chaque bout de la toile. Froncez la toile pour faire sortir le jonc
d'environ 50 mm de chaque céte, et recoupez-le de 50 mm : le jonc est alors plus court que la toile de
100 mm.

2. Enfilez la toile, par son fourreau qui contient le jonc de 6 mm, dans la premiere partie de la barre de
charge. Store a 3 bras : la partie de barre de charge la plus longue se pose du coté de la partie de coffre
la plus longue.

Coffre de 320 mm : deux raccords

1. Sur une des deux parties de la barre de charge, engagez a moitie les deux raccords : un de @ 30 mm et
un de @18 mm.

2.Percez a @5, puis fixez les deux raccords par 2 rivets.

Figure 44 — Coffre de 320 mm : les deux raccords engages a moitie, les 2 rivets, les goupilles et les barrettes, puis la
deuxieme partie de la barre de charge (en rouge)
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Coffrede 370 mm : un raccord

1. Sur une des deux parties de la barre de charge, engagez a moitie le raccord de @ 63 mm.
2.Percez a @5, puis fixez le raccord par 1rivet.

Figure 45 — Coffre de 370 mm : le raccord engage a moitie, sonrivet, les goupilles et les barrettes, puis la deuxieme partie de
la barre de charge (enrouge)

Ensuite, sur les deux coffres

1. Mettez en place les 2 goupilles et les 2 barrettes de raccordement en inox, de 250 mm : elles se fixeront
ensuite au niveau du raccord.

2. Présentez la deuxieme partie de la barre de charge devant la premiéere, en y passant le fourreau et son
jonc.

3. Emboitez les deux parties au maillet, avec le tasseau de bois pour proteger le profile. Attention : ne
pincez pas la toile entre les deux profiles.

4. Fixez les 2 barrettes au niveau du raccord, avec leurs vis de pression.

16 Immobiliser la toile dans la barre de charge

Store de plus de 6 000 mm.
1. De chaque céte de la toile, tirez le jonc de @ 6 mm vers I'exterieur et raccourcissez-le de la longueur
necessaire pour pouvoir enfoncer en entier une cheville de 40 mm dans la place libéerée.
2. Vous pouvez encore regler la toile de céte, en la faisant glisser le long de la barre de charge.

3. Une fois la toile reglee, posez les vis de 4,2 x 50 fournies : elles font gonfler les chevilles, qui écrasent
legerement le jonc et immobilisent la toile dans la barre de charge.

Figure 46 — La cheville et sa vis de 4,2 x 50 (en rouge), au bout de la barre de charge

17 Monter les griffes

Store de plus de 6 000 mm. La griffe est la piece par laquelle chaque bras tient la barre de charge. Elle est
en deux parties : la partie insert, qui se fixe sur le bras, et |la partie opposée, qui se fixe sur la barre de
charge. Une inscription sur la partie insert indique son cote.

1. Reperez le cote de chaque griffe et separez ses deux parties, en demontant I'écrou de 10.

2. Sur la partie insert, demontez la vis de 10 et les bagues.

3. Placez les bagues et la partie insert au bout de chaque bras, du bon cote.

4. Fixez-la sur le bras avec la vis de 10 et son écrou.
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Partie opposée

Partie insert

Figure 47 — Les deux parties de la griffe, puis la partie insert montee au bout du bras, avec ses bagues et sa vis de 10

Les parties opposées, sur la barre de charge

¢ Coffre de 320 mm : il existe deux versions, a reconnaitre sur la figure. La version 1 se pose hors de la
rainure de la barre de charge, la version 2 dans la rainure.

¢ Coffre de 370 mm : elles se posent dans la rainure de la barre de charge.

¢ Dans les deux cas, serrez-les & fond a la clé a ceil de 10, puis desserrez d'un tour : la griffe doit pouvoir
glisser al'etape 20.

Dans
larainure

Hors de >
larainure [ S

<— |dentification
de la version

Version 1 (¢
et

Figure 49 — Coffre de 370 mm : la griffe dans la rainure de la barre de charge

18 Fixer les embouts de la barre de charge

Store de plus de 6 000 mm. Fixez chaque embout avec 2 vis de 4,2 x 19, fournies dans le sachet de
visserie. Si votre store a un lambrequin fixe, glissez-le et ajustez-le avant de fixer les embouts.
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Figure 50 — Les 2 vis de 4,2 x 19 d'un embout (en rouge)

19 Accrocher la barre de charge aux bras

Store de plus de 6 000 mm.

Danger : la sangle est indispensable. Placez-la de fagon qu'elle ne puisse pas glisser : sinon, le bras
peut se deployer brutalement. Maintenez le bras ferme.

1. Préparez une sangle pour chaque bras : elle doit laisser le bras s'ouvrir de 400 a 500 mm au niveau de la
griffe.

2. Une fois les sangles bien en place, retirez des bras les manchons de sécurite et relachez avec
precaution : les bras s'entrouvrent, les sangles les empéchent de s'ouvrir en entier.

3. Assemblez les deux parties de chaque griffe. Bloquez I'ecrou de 10.
4. Retirez les sangles : c'est maintenant la toile qui retient les bras entrouverts.

Manchon de sécurité
et adhésif renforcé :
ne pas enlever, DANGER

Figure 51 — Le manchon de securité, a ne pas enlever avant d'avoir pose la sangle ; la sangle en place ; le bras entrouvert,
retenu par la sangle

20 Pre-régler les griffes le long de la barre de charge

Store de plus de 6 000 mm. Une fois la barre de charge fixée, avant de faire marcher le store et avant de
regler la pente, il faut placer les griffes le long de la barre de charge. Le but : pendant la fermeture, quand il
ne reste plus que 300 a 400 mm d'ouverture, le coude de chaque bras doit se trouver a mi-distance entre
le tube d'enroulement et la barre de charge.
1. Cherchez la bonne position en faisant coulisser les griffes sur la barre de charge, un bras apres l'autre.
2.Quand la position est bonne, fixez la griffe sur la barre de charge, a la cle a ceil de 10.

3. Store a 3 bras : pour compenser la force des 2 bras de gauche, rentrez le coude du troisieme bras de 20
a 30 mm vers le tube d'enroulement.
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Tube d’enroulement Tube d'enroulement Tube d’enroulement Tube d’enroulement

Arréter

Coudes au milieu

la fermeture
du store S, R .
avec un vide
de 300
a 450 mm NON NON
Barre de charge Barre de charge Barre de charge Barre de charge
Bon réglage Mauvais réglage Mauvais réglage Mauvais réglage
Risque de dessertir Risque de blocage Risque de plis et de
! les avant-bras du moteur avant marbrures de la foile
=) fermeture complete

Figure 52 — Le bon reglage : les coudes au milieu, entre le tube d'enroulement et la barre de charge ; les trois mauvais
réglages et leurs risques

Figure 53 — Une griffe sur la barre de charge

21 Fixer le capot

Store de plus de 6 000 mm. Attention : le capot est flexible, manipulez-le avec precaution.

1.Engagez a moitie la barrette et les goupilles sur la premiere partie du capot.
2. Présentez cette premiere partie sur le dessus du coffre, et redressez-la.

3. Présentez la deuxieme partie, a la verticale elle aussi. En les gardant verticales, emboitez les deux
parties au maillet, avec le tasseau de bois.

4.Les deux parties raccordees, rabaissez le capot et mettez-le en place sur les supports de joue.
5. Fixez-le de chaque cote avec 2 vis de 4,2 x 50, fournies.

Figure 54 — La barrette et les goupilles (en rouge) engagées a moitié ; le capot vu de profil, haut et bas du coffre ; les deux
parties emboitees a la verticale ; le capot rabaisse et fixe

22 Régler la pente ou I'horizontalité de la barre de charge

Tous les stores. Le store est regle en usine a une pente de 11°. Le réglage se fait sur les supports de coffre
(les piéces par lesquelles le coffre tient sur ses supports muraux).

1.0Ouvrez le store.
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2. Sur chaque support de coffre, desserrez les 2 vis de @ 12 et leurs écrous, avec deux clés de 19, d'un
tour au maximum. Faites-le aussi sur les supports de coffre intermediaires, méme s'ils n'ont pas de vis
dereglage.

3.Soulevez la barre de charge a la main, de 500 a 700 mm, et tenez-la soulevée pendant toute lopération
pour soulager les bras.

4. Tournez la vis de réglage de @10, a la clé six pans (Allen) de 8. En dévissant, vous relevez la barre de
charge : la pente diminue. En vissant, vous l'abaissez : la pente augmente.

5. Relachez et regardez la pente. Si elle est bonne, revissez les vis et les ecrous de 12 jusqu'en butée.
Sinon, agissez de nouveau sur la vis de reglage.

6. Relachez la barre de charge, appuyez legerement dessus vers le bas pour la mettre en butee, et verifiez
la pente. Si elle n'est pas bonne, recommencez.

7.Contrélez une derniere fois que la barre de charge est horizontale et que la pente vous convient.
8. Resserrez les supports de coffre intermediaires.

9. Faites marcher le store une fois, deux au maximum : la toile doit descendre regulierement. Pendant les
reglages, le moteur peut se mettre en securite thermique : il faut alors attendre un quart d’heure, ou
davantage si vous recommencez.

Boulons et écrous @ 12

Pl

Vis de réglage @ 10

Figure 55 — Un support de coffre : les boulons et écrous de @ 12, et la vis de reglage de @10

Attention : ne desserrez pas les vis de @12 de plus d'un tour, et gardez la barre de charge soulevee de
500 a 700 mm pendant tout le reglage.

Sivous changez la pente

Refaites le reglage en comptant les tours de la vis de reglage, puis faites le méme nombre de tours sur
l'autre bras d'un store jusqu'a 6 000 mm, sur chaque support de bras d'un store de plus de 6 000 mm.

23 Régler la hauteur des coudes, bras repliés

Tous les stores. Sur un store de plus de 6 000 mm, ce reglage se fait juste apres I'etape 10. Store ferme, les

arriere-bras (la partie de chaque bras fixée cote coffre) doivent étre paralléles au coffre, et les coudes a
environ 15 mm du bas du coffre. Pour régler le coude d'un bras referme :

1. Sur le support de bras, debloquez les 2 écrous de @ 12.

2. Tournez la molette de reglage : dans le sens de la fleche du dessin, le coude remonte ; dans l'autre sens,
il descend.

3. Resserrez les écrous de 12.
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4. Appuyez legerement sur les coudes vers le bas et regardez leur position. Si elle n'est pas bonne,
recommencez.

Support de bras gauche Support de bras droit
I — e |Ecrous de @ 12

Ecrous de @ 12
Coude

réglage

<= 15 mm sous les bras (environ)

Figure 56 — Les coudes des bras replies, a environ 15 mm ; les 2 écrous de @ 12 et la molette de réglage, sur le support de
bras gauche et sur le droit

24 Régler les fins de course

Tous les stores. La fin de course est la position ou le moteur s'arréte de lui-méme. Avec le temps, la toile se
detend legerement : c'est normal, et cela se corrige par un reglage de fin de course. Les reglages ci-
dessous se font avec la telecommande Somfy. Sur un store de plus de 6 000 mm, commencez par le
premier reglage ; sur un store jusqu'a 6 000 mm, seuls les deux réglages suivants vous concernent, et
seulement au besoin.

Premier réglage d’'un store de plus de 6 000 mm

1. Prenez la main : appuyez en méme temps sur les touches montee et descente. Le moteur fait un aller-
retour.

2. Verifiez le sens de rotation. S'il n'est pas bon, inversez-le en appuyant sur la touche « my » : le moteur
fait un aller-retour.

3. Descendez jusqu'a la position basse en gardant le doigt sur la touche descente, et relachez a la position
voulue. Appuyez sur « my » pour arréter. Pour ajuster la fin de course basse, appuyez sur montee ou sur
descente.

4. Refermez legerement le store et arrétez-le des que la toile est tendue et les bras déeplies a fond.

5. Une fois la toile tendue, refermez encore le store de 30 a 40 mm, pour tenir compte de I'allongement de
la toile dans le temps. C'est la bonne position : les bras doivent toujours rester leégerement repliés.

6. Memorisez la fin de course basse en appuyant en méme temps sur « my » et sur montee. Le store
remonte : arrétez-le a la fin de course haute voulue, par un appui bref sur « my ».

7.Validez en appuyant 3 secondes sur « my » : le moteur fait un bref aller-retour. Appuyez ensuite
1seconde sur la touche de programmation, au dos de la téelecommande : le moteur fait un bref aller-
retour.

Régler a nouveau la fin de course basse (store ouvert)

Ouvrez completement le store, jusqu'a I'arrét du moteur sur la fin de course basse existante. Annulez ce
réglage en appuyant en méme temps sur les touches montee et descente, jusqu'a entendre un bref aller-
retour du moteur. Puis :

1. Refermez legerement le store et arrétez-le des que la toile se tend.

2. Une fois la toile tendue, refermez encore le store de 40 a 50 mm, pour tenir compte de l'allongement de
la toile dans le temps.

3.C'estlabonne position : les bras doivent toujours rester legerement replies.
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4.Mémorisez cette position en gardant le doigt sur la touche « my », jusqu'a entendre un bref aller-retour
du moteur. Refermez un peu le store et rouvrez-le pour verifier que la fin de course est bien memorisee.

1

Refermer |égérement
le store [ A et laméter dés
que la toile se tend

2

Une fois la toile tendue,

refermer le store F de 40 3 50 mm
pour tenir compte de l'allongement
de la toile dans le temps

3

Bonne position
Les bras doivent toujours étre
légérement repliés

Figure 57 — Le réglage de la fin de course basse, en quatre etapes

Vous étes perdu ? Si vous n'avez pas encore appuye sur la touche de programmation, débranchez puis
rebranchez l'alimentation et reprenez au point 1. Si vous avez deja appuye dessus, faites une double
coupure de I'alimentation du moteur (voir la notice du moteur) et reprenez au point 1. C'est vrai aussi pour le
premier reglage.

Retoucher une fin de course déjareglée, haute ou basse

1. Placez le store dans la position de fin de course a modifier, haute ou basse.

2. Appuyez 5 secondes en méme temps sur les touches montee et descente, jusqu'au va-et-vient du
store.

3. Amenez le store a sa nouvelle position avec la touche montee ou la touche descente.

4. Appuyez sur la touche « my » jusqu'au va-et-vient du store : le reglage est valide.

- ; )
@ i~ 2) @
my

1Y I "A
v, @ 5 sec.

Figure 58 — Les quatre gestes pour retoucher une fin de course

25 Centrer la toile

Store de plus de 6 000 mm. Fermez le store et regardez si la barre de charge est centrée sur la largeur du
store. Sinon, decalez la toile par rapport & la barre de charge, ou par rapport au tube d'enroulement.

La barre de charge n'est pas centrée sur la largeur du store

Figure 59 — Une barre de charge qui n'est pas centree sur la largeur du store

Décaler la toile dans la barre de charge

1. Enlevez les embouts de la barre de charge et dévissez les vis de 4,2 x 50 : la toile peut coulisser le long
de la barre de charge.
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2. Ajustez la position de la barre de charge par rapport a la toile.

Si cela ne suffit pas : décaler la toile sur le tube d'enroulement

1. Ouvrez le store jusqu'a la fin de course basse existante, puis annulez-la en appuyant en méme temps
sur les touches montee et descente : le moteur fait un bref aller-retour.

2.Deéroulez la toile en entier avec la touche descente, puis appuyez sur la touche « my » pour enregistrer
une fin de course provisoire, toile detendue et completement déroulée.

3. Décalez la toile, selon I'écart constaté.

4. Annulez la fin de course provisoire en restant appuye sur les touches montee et descente : le moteur
fait un bref aller-retour.

5. Remontez la toile avec la telecommande, a deux, un de chaque cote : tirez ensemble et légérement la
toile vers l'extérieur et vers le bas pour éviter les plis au premier tour d'enroulement, puis lachez, les bras
prennent le relais. Dés que la toile est parfaitement tendue, arrétez aussitot laremontee.

6. Refermez le store de 40 a 50 mm, pour tenir compte de l'allongement de la toile dans le temps, et
memorisez cette fin de course basse en restant appuye sur la touche « my » : le moteur fait un aller-
retour.

7.Refermez le store et regardez comment la barre de charge accoste le coffre.

Sila barre de charge a eéte deplacee, reglez de nouveau la position des griffes, pour que les coudes soient a
mi-distance entre la barre de charge et le tube d'enroulement (étape 20).

26 Silabarre de charge ferme mal : caler la toile

Tous les stores. Fermez le store et regardez comment la barre de charge accoste le coffre. Si elle ne rentre
pas correctement dans le coffre, ou ne plaque pas de la méme fagon sur toute la largeur du store, il faut
caler la toile avec la bande de calage fournie : une bande de toile de 30 mm de large et de 0,54 0,6 mm
d'epaisseur. C'est aussi le réglage a faire aprés un changement de toile. Verifiez-le d'abord en poussant la
barre de charge a la main : si elle rentre alors correctement, c'est bien la toile qu'il faut caler.

Figure 60 — La barre de charge qui accoste mal le coffre, vue des deux bouts du store

Mesurer I'écart et couper labande

Mesurez de chaque coté du store, comme sur la figure (sur un store de plus de 6 000 mm, rouvrez-le
d'abord de 250 &4 300 mm) : 'écart est la différence entre les deux mesures (dans I'exemple, 178 et 203 mm,
soit 25 mm). La bande se pose du cété le plus large, la ou la barre de charge ressort.

Ecart =25 mm

Figure 61— La mesure de I'ecart : 178 mm d'un cote, 203 mm de l'autre, soit 25 mm d'écart
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Coupez labande a lalongueur du tableau, selon I'avanceée de votre store et I'écart mesure. Exemple : pour
une avancee de 2 500 mm et un ecart de 25 mm, la bande mesure 180 mm.

Ecart mesuré

Avancée 1500 57 91 N4 137 171 194 228 251 285 308 342
Avancée 2 000 44 7 89 106 133 151 177 195 222 240 266
Avancée 2500 36 58 72 86 108 122 144 158 180 194 216
Avancée 2750 33 53 67 80 100 13 133 147 167 180 200
Avancée 3000 31 50 62 75 93 106 124 137 155 168 186
Avancée 3250 29 47 58 70 87 99 116 128 145 157 174
Avancée 3500 27 44 55 66 82 93 109 120 137 148 164
Avancée 4 000 24 39 49 59 73 83 96 107 122 132 146

Ecarts, avancées et longueurs de bande en millimetres.

Poser labande

1. Déroulez la toile avec la telecommande jusqu'a I'arrét en fin de course basse, puis annulez la fin de
course en appuyant en méme temps sur les touches montee et descente : le moteur fait un bref aller-
retour.

2. Deroulez maintenant la toile en entier, avec la touche descente.

3. Appuyez sur la touche « my » pour creer une fin de course provisoire, toile détendue : le moteur fait un
bref aller-retour.

4. Glissez la bande de calage entre le tube d'enroulement et |a toile, sous la couture du bord ou sous la
couture de la laize (une laize est une bande de toile) qui se trouve a l'endroit du défaut. Ne la collez pas.

Poser la bande sous
la couture sans la
coller a I'endroit de
I'écart.
L'écart se trouve
a I'endroit ou
la barre de

|
: o charge ressort.
l =1 [ ——

Figure 62 — La bande de calage se glisse sous la couture, sans la coller, a lendroit de I'écart

5. Annulez la fin de course provisoire en restant appuyé sur les touches montee et descente : le moteur
fait un bref aller-retour.

6. Remontez la toile avec la telecommande, a deux, un de chaque céte : tirez ensemble et legerement la
toile vers l'extérieur et vers le bas pour eviter les plis au premier tour d'enroulement, puis lachez, les bras
prennent le relais. Des que la toile est parfaitement tendue, arrétez aussitot la remontee.

7. Refermez le store de 40 a 50 mm, pour tenir compte de I'allongement de la toile dans le temps, et
memorisez cette fin de course en restant appuye sur la touche « my » : le moteur fait un aller-retour.

8. Refermez un peu le store et rouvrez-le pour verifier que la fin de course est bien memorisee, puis
fermez-le et regardez de nouveau comment la barre de charge accoste le coffre.
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27 Regler la hauteur de la barre de charge, store fermeé

Tous les stores. Ce reglage remonte ou abaisse la barre de charge par rapport au coffre, store ferme.
* Pour laremonter : débloquez I'ecrou de 10, d'un tour au maximum, puis devissez la vis basse de 8 et
vissez la vis haute de 8 jusqu'en butée. Rebloquez I'ecrou de 10.

* Pour l'abaisser : debloquez I'écrou de 10, d'un tour au maximum, puis devissez la vis haute de 8 et
vissez la vis basse de 8 jusqu'en butée. Rebloquez I'ecrou de 10.

~— Vis haute de 8
04— Ecrou de 10

\— Vis basse de 8

Figure 63 — La vis haute de 8, I'ecrou de 10 et la vis basse de 8

28 Fixer les joues

Store de plus de 6 000 mm. Store ouvert, mettez chaque joue en place sur son support de joue et fixez-la
avec les 2 vis sans téte qui etaient dessus.

29 Fixer les bloqueurs de capot

Tous les stores.

1. Débloquez la vis A.

2. Mettez en place le ou les bloqueurs sur le capot, en les repartissant a l'ceil sur la largeur du store.
3.Rebloquez lavis A.

4. Serrez la vis de pression B.

— Vis de pression B

Figure 64 — Un bloqueur de capot, sa vis A et sa vis de pression B

30 Cacher lavisserie

Tous les stores. Cachez la visserie avec les accessoires fournis dans le sachet de visserie.
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31 Leclairage LED

Cette etape concerne les stores commandes avec I'éclairage LED, quelle que soit leur largeur. Les réglages
decrits valent pour une telecommande Somfy iO.

Le boitier d'alimentation
* Selon les dimensions du store, le boitier est livre avec de larges equerres, pour une pose au mur ou au
plafond, ou avec des faces lisses et un adhesif, pour une pose dans le coffre.

* Pose dans le coffre : dégraissez d'abord le fond du coffre avec un solvant non gras. Le boitier se pose sur

le fond du coffre, sur le cote, entre le support de bras et la joue, devant le tube d'enroulement. Il porte
dessous des bandes d'adhesif double face.

* Ce boitier contient un recepteur radio Somfy.

Figure 66 — Le boitier (en rouge) pose dans le coffre, vu de profil

Brancher les rampes

Branchez les rampes LED sur le boitier, en présentant les connecteurs bien dans l'axe.

Figure 67 — Les deux connecteurs se presentent bien dans I'axe

Programmer la télécommande

La programmation se fait avec une teélecommande & 1 canal, ou sur un canal d'une telecommande a
plusieurs canaux.

1. Appuyez en méme temps sur les touches montee et descente de la télecommande : une des rampes
LED clignote.

2. Avec un stylo ou une tige, appuyez sur le bouton PROG au dos de la telecommande : la rampe s'allume
puis s'eteint. Elle est programmee.

3. Recommencez pour chaque rampe, jusqu'a 4 fois : le recepteur a 4 sorties distinctes.

Ensuite, la touche montee allume et la touche descente eteint. Avec le variateur, un appui long sur « my »
meémorise votre intensite preféree, un appui bref éclaire a cette intensite. Pour faire varier l'intensite,
appuyez longuement sur montee ou sur descente, ou tournez la molette si votre télecommande en a une.

100% Menuiseries - centpourcent-menuiseries.com Notice de pose - store banne coffre grande largeur - page 32 / 35



SiI'eclairage ne répond pas

1. Remettez a zéro le recepteur de I'éclairage par une double coupure : appareil sous tension, coupez

I'alimentation 10 secondes, remettez-la pendant 5 a 15 secondes, coupez de nouveau 5 a 10 secondes,
puis remettez-la. Les rampes LED clignotent.

2. Aussitét, appuyez sur le bouton PROG au dos de la telecommande pendant au moins 7 secondes,

jusqu'au deuxieme clignotement. Sinon, recommencez.

3. Programmez de nouveau la télecommande, comme ci-dessus.

Copier un canal sur une autre télécommande

Appuyez plus de 2 secondes sur le bouton PROG de la premiere télecommande, celle qui commande deja
I'éclairage, jusqu'a ce que les rampes concernees clignotent. Appuyez ensuite brievement sur le bouton
PROG de la deuxieme telecommande : les rampes clignotent.

—

Figure 68 — Le boitier LED et ses sorties étanches : a ne jamais ouvrir

Danger : n'ouvrez le boitier LED sous aucun pretexte : risque d'accident electrique et de blessures. Ne
touchez pas a ses composants etanches : ce ne sont pas des connecteurs. S'il fallait un jour changer
une alimentation ou un recepteur, coupez d'abord le courant, puis refaites I'étanchéite des joues du
boitier.

Utiliser votre store en securite

Le vent, la pluie, le gel

Ne laissez pas le store ouvert par vent, risque de vent, tempéte ou rafales : au-dela de 20 km/h, c'est-
a-dire quand les branches bougent et que les papiers se soulevent du sol.

Fermez le store quand vous vous absentez ou que personne ne le surveille (panne de courant, rafale,
tempéte soudaine). Pour une absence prolongée, désactivez les automatismes.

Sivotre store a un capteur de vent Somfy, fixé a l'intérieur ou a l'extérieur de la barre de charge : c'est un
element de confort, pas de securité. Il ne dispense pas de surveiller le store ; gardez-le ferme pendant
vos absences et quand le temps se gate fortement et soudainement (rafales).

Evitez d'enrouler la toile mouillée. Sinon, ne la laissez pas longtemps enroulée : dés qu'il ne pleut plus,
deroulez-la pour qu'elle seche.

Par temps de neige ou de gel, refermez le store et désactivez les automatismes : une manceuvre par
temps de gel peut I'abimer.

Les personnes

Le store ne doit pas étre utilisé sans surveillance par un enfant, ni par une personne qui ne peut pas
juger de ses dangers. Ne laissez pas les enfants jouer avec la commande ; gardez la telecommande hors
de leur portee.
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Aucun obstacle ne doit se trouver dans la zone de déploiement a 'ouverture ni a la fermeture. Sur un
immeuble, la manceuvre du store ne doit pas mettre en danger, nirisquer de faire tomber, une personne
qui travaille en fagade.

Si vous commandez le store d'un endroit d'ou vous ne le voyez pas, assurez-vous que toutes ces
consignes sont respectees.

Ne vous suspendez jamais au store ; n'y accrochez aucun objet, aucun céble, aucune charge.
Ne détachez jamais un bras de ses deux points d'attache quand il est replié.

Limitez-vous aux opeérations qui sont a votre portee : n'intervenez pas sur le store de votre propre
initiative au-dela.

Le store et son moteur

Ne mouillez jamais le moteur ni son boitier électrique.

Avant tout contrdle ou entretien des parties €lectriques, mettez le store hors tension de maniere sure.
Examinez souvent l'installation pour reperer une usure ou un cable abime. N'utilisez pas le store siune
réparation est necessaire.

Ala fermeture, veillez a ce que ni feuilles, ni aiguilles de pin, ni pollen n'entrent dans le mecanisme : c'est
particulierement important sur un store a coffre.

Avec le temps, de legeres traces de frottement peuvent apparaitre et la toile se detend un peu : c'est
normal. Un réglage des fins de course, et au besoin des bras, y remédie (étapes 23 et 24).

En cas de panne de courant

Sivotre store n'a pas de manceuvre manuelle, en cas d'urgence (menace de tempéte ou d'orage),
fermez-le provisoirement pour réduire sa prise au vent : passez des sangles autour des articulations
centrales des bras, tirez jusqu'a ce que le store soit presque ferme, et attachez les bras fermes sur
I'armature pour qu'ils ne se déplient pas.

Avec un dépannage manuel (manivelle de secours), store replié, prenez garde au risque de descente
brutale du store si les ressorts du moteur sont affaiblis ou casses.

Entretien de votre store

Lentretien de la toile est indispensable : il empéche les moisissures que provoquent les depdts de
poussiere.

Dépoussierez regulierement la toile et debarrassez-la des feuilles et des particules, quand elle est bien
seche, avec un balai ou un manche telescopique a brosse douce.

N'employez ni solvant, ni detergent abrasif, ni nettoyeur haute pression : seulement de l'eau douce
savonneuse. Faites secher la toile apres le nettoyage.

Un nettoyage qui demande une echelle ou un escabeau est réserve a un professionnel equipe de
protections individuelles, comme un harnais de securite avec cables de retenue.

2 a 3 fois par an, mettez un peu de lubrifiant degrippant a base de PTFE sur les articulations des bras,
surtout l'articulation centrale, sans tacher la toile.

En debut et en fin de saison, donnez un leger coup de brosse sur les 3 articulations de chaque bras.

De petites imperfections de la toile sont normales : petites irregularités de tissage et, avec le temps, un
effet de marbrure, de petites traces blanches visibles en transparence, un leger gaufrage.
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Une question avant ou pendant la pose ?
Ecrivez-nous a contact@centpourcent-menuiseries.com.

Tous nos stores bannes sur mesure, avec leur prix en ligne : centpourcent-menuiseries.com.
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